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Dvobrojem 1—2 poéinjemo novo, XIII godidte Stranih jezika a &ini se, na-.
7alost, da ¢emo i brojeve 3 i 4 morati spojiti u jedan svezak. Razlog su tome
visoki troskovi Stampanja, koje ne mogu pokriti ni ovogodi$nja povecana cijena
¢asopisa ni financijska pomo¢ SIZ-a za znanstveni rad SR Hrvatske. Zakljucak
je Uredivadkog odbora da treba, svakako, odrzati kontinuitet izlaZenja Casopisa,
pa makar i uz ustupak da u 1984. godini Cetiri broja izadu u dva sveska.

Smanjenje opsega pokusat ¢emo, medutim, nadoknaditi kvalitetom priloga.
U dvobroju 1—2 nedto je opseZnija rubrika LINGVISTIKA ali se nadamo da ce
izbor tema i njihova obrada zadovoljiti i lingvistitke »sladokusce« i nastavnike
prakti¢are. Onima koje ipak viSe zanima metodika najavljujemo »pojatanu«-
rubriku METODIKA u dvobroju 3—4.

Anudka Nakié

! zamjenik glavnog urednika

OTVORENO PISMO NASTAVNICIMA STRANIH JEZIKA

Ponekad se dogodi da institucije ovoga naseg drustva postanu u tolikoj mjeri
dio nas samih i okoline u kojoj Zivimo i radimo da ih prestanemo primjecivati.
Tako, na primjer, dok listamo ovaj na$ jedini republicki »Gasopis za unapredenje
nastave stranih jezika<, kako na koricama pise, jedva da smo svjesni &injenice
da je njegov izdava¢ uz »Skolsku knjigu« Hrvatsko filolo§ko drudtvo — Sekcija za
strane jezike.

Ovo pidemo da bismo &itatelje podsjetili na tu struénu organizaciju, €iji su
potencijalni ¢lanovi svi nastavnici stranih jezika. Sekcija je dio Hrvatskoga
filoloskog drustva s jedne strane, a s druge strane s drustvima za strane jezike
i knjizevnosti republika i pokrajina Cini Savez drustava za strane jezike i
knjizevnosti Jugoslavije. Savez je pak Clan FIPLV-a (Fédération Internationale
des Professeurs de Langues Vivantes). Stariji kolege sjetit e se kako je 1968.
u Zagrebu odrzan X, jubilarni kongres tog drustva i kako je tom prilikom profesor
Filipovié bio izabran za njegova predsjednika.

Sekcija za strane jezike HFD-a ima i svoju komplementarnu struénu organizaciju
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— Drustvo za primijenjenu lingvistiku SR Hrvatske. Svojevremeno su mnogi
izrazili bojazan da ée dva drustva koja okupljaju nastavnike stranih jezika znaciti
rasipanje snaga, nepotrebno udvostrugavanje napora jedne male sredine koja bi
bolje uradila da svoje potencijale koncentrira u jednome struénom drustvu.
Kao $to se pokazalo, bojazni nije bilo mjesta — svako druStvo uspjesno obavlja i
svoj dio poslova, a na mnogima stru€nim skupovima istupili su zajednicki. Dok
je osnovna briga Drudtva za primijenjenu lingvistiku istraZivatki rad na podrucju
nastave stranih jezika (Dru$tvo.je i suorganizator nekih znanstvenih projekata),
pa je prema tome i broj njegovih &lanova ograniéen, Sekcija za strane jezike
HFD-a je strugno drustvo koje teZi za okupljanjem Sto veéeg broja ¢lanova iz
redova nastavnika stranih jezika.

U tom drudtvu nastavnici mogu s kolegama izmijeniti misli i ideje o svojima
struénim dostignuéima, ali i problemima na koje nailaze u svom radu.

To, izmedu ostalog, mogu uraditi i posredstvom svog Casopisa »Strani jezici« U
kojem su im otvorene sve rubrike. Ali rubrika u kojoj bi svaki dobar nastavnik
imao §to reéi bez sumnje je rubrika »Na3a iskustva«. PiSite o svojim iskustvima,
dobrima i lo8ima, jer to je ono $to se najviSe traZi i od ¢ega e ostali
nastavnici, posebno oni koji su na pocetku svoga nastavnitkog puta, imati
najvide koristi. U nastavi stranih jezika ne bi smjelo biti podjele na mali broj
onih koji dijele recepte i na vecinu koja ih se drzi. Svaki nastavnik koji radi

u praksi unosi u nju nesto svoje i time je obogaduje. Zasto da to ne posluzi i
drugima? Dakle, dragi kolege, otekujemo Vase priloge! (Tehnicke pojedinosti o
izgledu i slanju rukopisa otisnute su na koricama u dasopisu br. 1—2, 3, 4/1983.)
Obraéamo Vam se i s molbom da u svojim krugovima pro3irite broj pretplatnika
»Stranih jezika«. Jer, kao 3to znate, papir je sve skuplji, troskovi izdavanja sve
veéi 1 moze se vrlo brzo dogoditi da iz financijskih razloga dode u pitanje
opstanak naSeg ¢asopisa. A to — sudeéi prema interesu koji za Casopis
pokazuju nastavnici ne samo u nadoj republici, nego diljem cijele Jugoslavije —
nitko ne bi Zelio. v

A sad nekoliko rijeci o aktivnostima Sekcije za strane jezike HFD-a u posljednja
Getiri mjeseca 1983. godine.

26. rujna 1983. odrZana je u prostorijama Obrazovnog centra za jezike u
Krizaniéevoj 4a u Zagrebu godiSnja skupstina. Tom je prilikom izabran novi
Upravni odbor Sekcije s Clanovima: Ksenijom Beki¢, Mirjanom Dosen,
Aleksandrom Krstuloviéem, Stankom Pavunom, Mirjanom Rito8a, Draganom
Solariéem | Gordanom Valand. Za tajnicu je izabrana Milvija Markovié, a za
predsjednicu Mirjana Vilke.

Dotada3nji predsjednik Sekcije Damir Kalogjera apelirao je tom prilikom na
okupljene Elanove da porade na ozivljavanju Sekcije.

Od 28. do 30. listopada odrZalo se u Arandelovcu u organizaciji Saveza druStava
za strane jezike i knjizevnosti i DruStva za strane jezike i knjizevnosti SR Srbije
savjetovanje s temom »Komunikacijski pristup nastavi stranih jezika i evaluacija
rada ucenika«.

U ime nade Sekcije referate su odrzali Milvija Markovi¢, Anuska Nakic i
Mirjana Vilke. Svake se godine u organizaciji Saveza odrzava po jedno strucno
savjetovanje. Sljedeée savjetovanje predvideno je za listopad 1984. godine,

a okvirna mu je tema »Samostalni rad udenika i nastavnika«. Svi kolege
zainteresirani za to savjetovanje mogu se obratiti za podrobnije informacije
tajnici ili predsjednici Sekcije.




U Arandelovcu je odrzana i godidnja skupStina Saveza. Na Skupstini su se
dogovorile pojedinosti o saveznom takmicenju utenika u stranim jezicima.

U Zagrebu ée se 1984. odriati savezno takmiCenje ucenika iz njemackog
jezika.

Na godisnjoj skup$tini Saveza izabran je i delegat Saveza za godiSnju skup3tinu
FIPLV-a, koja se od 16. do 19. studenog odrZavala u Bedu. lzabrana je Mirjana
Vilke, koja je toj skupstini i prisustvovala. Na Skupstini u Betu u dva se dana
intenzivnog rada raspravljalo o aktivnostima FIPLV-a. Dolazak i istup
jugoslavenskog delegata toplo je pozdravljen. Jugoslavija, naime, u toj organizaciji
uziva velik ugled koji potjete jo3 iz vremena kad je profesor Rudolf Filipovi¢ bio
na$ dugogodidnji predstavnik, a kasnije i predsjednik te svjetske organizacije.
Velik broj delegata na ovogodisnjoj skupstini sjeéa se sa zadovoljstvom
kongresa i boravka u Zagrebu 1968. U Helsinkiju ée se od 22. do 26. srpnja 1985.
“odrzati 15. svjetski kongres FIPLV-a. Okvirna mu je tema »Modern Language
Learning — Competence through Confidence« {»Apprentissage des Langues
Modernes — Competence par la Confiance«).

Upravni odbor Sekcije za strane jezike HFD-a seli da ozivi rad Sekcije, ali za to
mu je potrebna pomoé i podrska Sto veceg broja kolega. Namjeravamo zapoceti
organizaciju ciklusa predavanja »iz prakse — za praksu«. Da bi ta predavanja
bila doista korisna, potrebne su nam VaSe sugestije. Najusrdnije Vas pozivamo
da nam pomognete svojim prijedlozima. Dovoljna je za pocetak dopisnica
upuéena na adresu tajnice ili predsjednice Sekcije (Milvija Markovié, prof.,
Gradevinski obrazovni centar »Zvonko Brki¢«, Aleja Veceslava Holjevca 17,
41020 Zagreb, ili dr Mirjana Vilke, Filozofski fakultet, Odsjek za anglistiky,
Salajeva 3, 41000 Zagreb).

Zakljudujemo ovo pismo u nadi da ¢e u buduénosti doéi do plodonosne strucne
suradnje nastavnika stranih jezika u sklopu Sekcije za strane jezike HFD-a i
posredstvom stranica Gasopisa »Strani jezici«.

U ime Upravnog odbora Sekcije,
Mirjana Vilke




